IV SEKMADIENIS PO VELYKU

Kad gyventume krikscioniskai ir butume istikimi Dievui tose nuolat
kintanciose ir sudétingose miisy Zemiskosios realybés situacijose, biitina
Dievo pagalba. Is Jo ateina kiekviena tobula dovana (apastalo skaitinys),
Jis nukreipia miisy Sirdis j tikrojo dziaugsmo Saltinj (kolekta). Sventosios
Dvasios, Tiesos Dvasios, j krikscionybés paslapties esme mus vedancio
Kristaus Liudytojos buvimas suteikia antgamtinj tikéjimq ir ramybe —
vertingiausius krikscioniskojo gyvenimo palaiminimus.

Introitus

Ps. 97, 1 et 2. Cantate Domino can-
ticum novum, alleluia: quia mirabilia
fecit Dominus, alleluia: ante cons-
pectum gentium revelavit iustitiam
suam, alleluia, alleluia, alleluia.

Ps. 97, 1. Salvavit sibi dextera eius:
et bracchium sanctum eius.

Collecta

Deus, qui fidélium mentes unius
éfficis voluntatis: da pdpulis tuis id
amare quod pracipis, id desiderare
quod promittis; ut inter mundanas
varietates ibi nostra fixa sint corda,
ubi vera sunt gaudia. Per Déminum
nostrum...

Epistola

Léctio Epistole beati lacobi Apostoli
(lac. 1, 17-21)

Carissimi: Omne datum Optimum, et
omne donum perféctum destrsum
est, descéndens a Patre IUminum,
apud gquem non est transmutatio, nec
vicissitudinis obumbratio. Volun-

Introitas

Ps 97, 1 ir 2. Giedokite VieSpaciui
nauja giesme, aleliuja, kadangi ste-
buklingy dalyky ViesSpats padaré,
aleliuja; tauty akivaizdoje parodé
savgjj teisinguma, aleliuja, aleliuja,
aleliuja.

Ps 97, 1. Jo desiné jj iSgelbéjo ir jo
Sventasis petys.

Kolekta

Dieve, kuris suvieniji tikin¢iyjy sie-
las, leisk savosioms tautoms my-
leti tai, ka jsakai, ir troksti to, ka
pazadi, kad tarp kintancio pasaulio
miusy Sirdys buty nukreiptos ten,
kur tarpsta tikrieji dZiaugsmai. Per
misy VieSpatj...

Epistolé

Skaitinys is Sventojo apastalo Jokii-
bo laisko. (Jok 1, 17-21)

Brangieji: Kiekvienas geras davi-
nys ir tobula dovana ateina i§ auks-
tybiy, nuzengia nuo Sviesybiy Té-
vo, kuriame néra jokiy atmainy ir
jokiy sambrésky. Savo valia jis pa-



tarie enim génuit nos verbo veritatis,
ut simus initium aliquod creatlrae
eius. Scitis, fratres mei dilectissimi.
Sitdutem omnis homo velox ad au-
diéntum: tardus autem ad loquen-
dum, et tardus ad iram. Ira enim viri
iustitiam Dei non operatur. Propter
quod abiiciéntes omnem immun-
ditiam, et abundantiam malitiee, in
mansuetidine suscipite insitum ver-
bum, quod potest salvare &animas
vestras.

Alleluia

Alleluia. Alleluia.

Ps. 117, 16. V. Dextera Dei fecit
virtutem: dextera Domini exaltavit
me. Alleluia.

Rom. 6, 9. V. Christus resdrgens ex
mértuis, iam non moritur: mors illi
ultra non dominabitur. Alleluia.

Evangelium

Sequéntia sancti Evangélii secun-
dum loannem. (loann. 16, 5-14)

In illo témpore: Dixit lesus dis-
cipulis suis: Vado ad eum, qui misit
me: et nemo ex vobis intérrogat me:
Quo vadis? Sed quia hac locutus
sum vobis, tristitia implévit cor ves-
trum. Sed ego veritatem dico vobis:
éxpedit vobis ut ego vadam: si enim
non abiero, Paréclitus non véniet ad
Vos: si autem abiero, mittam eum ad
vos. Et cum vénerit ille, arguet
mundum de peccato, et de iustitia, et

gimdé mus tiesos Zodziu, kad
blitume tarsi jo kiiriniy pirmienos.
Zinokite, mano mylimi broliai: kie-
kvienas Zmogus tebiina greitas
klausytis, bet létas kalbéti, létas
pykti. Zmogaus riistybé nedaro
Dievo teisybés. Todél, atsizadéje
visy neSvarybiy bei piktybiy gau-
sos, su romumu priimkite jdiegtajj
zodj, kuris gali iSgelbéti jusy sielas.

Aleliuja

Aleliuja. Aleliuja.

Ps 117, 16. V. Dievo desiné jtvir-
tino galybe, VieSpaties desiné mane
iSaukstino. Aleliuja.

Rom 6, 9. V. IS numirusiyjy prisi-
kéles Kristus jau nebemirs; mirtis
jam daugiau nebevieSpatauja. Ale-
liuja.

Evangelija

Sventosios Evangelijos pagal Jong
tesinys. (Jn 16, 5-14)

Anuo metu: Taré Jézus savo mo-
kiniams: Dabar einu pas ta, kuris
mane yra siuntes, ir niekas i§ jlsy
neklausia: ,,Kur tu eini?* Kadangi
jums tai pasakiau, liidesys jusy
Sirdis uzliejo. Bet sakau jums gryna
tiesg: jums geriau, kad a$ iske-
liauju, nes jei neiSkeliausiu, pas jus
neateis Globéjas. O nukeliaves as jj
jums atsiysiu. Jis ateis ir parodys
pasauliui, kaip jis klysta dél nuo-



de iudicio. De peccato, quidem, quia
non credidérunt in me: de iustitia
vero, quia ad Patrem vado, et iam
non vidébitis me: de iudicio autem,
quia princeps huius mundi iam iu-
dicatus est. Adhuc multa héabeo
vobis dicere: sed non potéstis portare
modo. Cum autem vénerit ille Spi-
ritus veritatis, docébit vos omnem
veritatem. Non enim loquétur a se-
metipso: sed queacumque audiet,
loquétur, et quee ventura sunt, an-
nuntiabit vobis. Ille me clarificabit:
quia de meo accipiet et annuntiabit
vobis.

Offertorium

Ps. 65, 1-2 et 16. lubilate Deo
universa terra: psalmum dicite no-
mini eius: venite et audite et narrabo
vobis, omnes qui timetis Deum,
quanta fecit Dominus anima mez,
alleluia.

Secreta

Deus, qui nos per huius sacrificii ve-
neranda commeércia, unius summae
divinitatis participes effecisti: praes-
ta, quaesumus: ut, sicut tuam cog-
noscimus veritatem, sic eam dignis
moribus assequamur. Per DOminum
nostrum...

Praefatio paschalis

Vere dignum et iustum est, &quum
et salutare: Te quidem, Domine,
omni tempore, sed in hac potis-

démeés, dél teisybes, dél teismo. Dél
nuodémés, — kad netiki manimi.
D¢l teisybés, — kad as pas Téva ei-
nu, o jus mangs daugiau nebere-
gésit. D¢l teismo, — kad Sio pasaulio
kunigaik$tis jau pasmerktas. Dar
daugel jums turéciau kalbéti, bet
dabar jiis negalite pakelti. Kai ateis
toji Tiesos Dvasia, jus ji ves ] tiesos
pilnatve. Ji nekalbés 1§ saves, bet
skelbs, kg bus iSgirdusi, ir pranes,
kas turi jvykti. Ji paslovins mane,
nes ims i$ to, kas mano, ir jums tai

paskelbs.

Ofertorijus

Ps 65, 1-2 ir 16. Dziugiai $lovin-
kite Dieva, visa Zeme; giedokite
psalme jo vardui; ateikite ir klau-
sykités visi, kurie bijote Dievo, ir
papasakosiu jums, ka padaré Vies-
pats manajai sielai, aleliuja.

Sekreta

Dieve, kuris per garbinguosius §ios
aukos mainus jgalinai mus biiti vie-
no auksciausiojo dieviskumo da-
lininkais, suteik, meldziame, kad
kaip Tavaja tiesa pazinome, taip ja
vertais paprociais pasiektume. Per
miisy Viespati...

Velykiné prefacija

Tikrai verta ir teisinga, reikalinga ir
iSganinga bitent Tave, VieSpatie,
visa laika, o ypac Sig dieng — dar



simum die gloriosius predicare,
cum Pascha nostrum immolatus est
Christus. Ipse enim verus est Agnus,
qui abstulit peccata mundi. Qui
mortem nostram moriendo destruxit
et vitam resurgendo reparavit. Et
ideo cum Angelis et Archangelis,
cum Thronis et Dominationibus,
cumque omni militia ceelestis exer-
citus, hymnum glorize tua canimus,
sine fine dicentes: Sanctus.

Communio

loann. 16, 8. Dum venerit Paraclitus
Spiritus veritatis, ille arguet mun-
dum de peccato, et de iustitia, et de
iudicio, alleluia, alleluia.

Postcommunio

Adésto nobis, Domine Deus noster:
ut per haec, quee fidéliter sumpsimus,
et purgémur a vitiis, et a periculis
oémnibus eruamur. Per Dd&minum
nostrum...

garbingiau Slovinti, nes miisy Pas-
cha yra paaukotas Kristus. Jis i$ tie-
sy yra tikrasis Avinélis, kuris pa-
naikino pasaulio nuodémes. Mirda-
mas Jis miisy mirtj sugriove, ir pri-
sikeldamas gyvenima atstaté. Todél
su angelais ir arkangelais, su sostais
ir vieSpatystémis, ir su visa dangaus
armijos kariauna giedame Tavo
garbés himng, be perstojo sakydami:
Sventas.

Komunija

Jn 16, 8. Kai ateis Guodéja Tiesos
Dvasia, ji jrodys pasauliui tiesg ir
apie nuodémeg, ir apie teisinguma, ir
apie teisma, aleliuja, aleliuja.

Postkomunija

Bik su mumis, VieSpatie misy
Dieve, kad per tai, kg priéméme su
tikéjimu, ir nuo ydy bitume apva-
lyti, ir nuo visy pavojy iSgelbeti.
Per miisy Viespati...



